Homonim vagy poliszém az orosz mens képz6?

Az orosz nyelv grammatikajaban (IlIsegosa 1980: 142—-143) a mens/(-umenv) képzos fonevek
a kovetkez6 szoképzési jelentésekkel rendelkeznek (1. még: IlIBenoBa — Jlonatun 1989: 48—50):

1) a cselekvést végrehajto személy (foglakozas szerint vagy ideiglenes elfoglaltsag alapjan);

2) targy (gép, eszkdz, berendezés), amely végrehajtja a cselekvést;

3) targy (berendezés, anyag, tarold, intézmény stb.), amely a cselekvés megvaldsitasara
hivatott.

Az orosz nyelv szoképzési egységeinek szotara (Eppemona 1996: 457—458) homonim -men !
és -men? képzoket sorol fel. A -men’! jelentése a -menwv képzOs fonevek fentebbi elsd jelentésével, a -
men *-¢ pedig a fentebbi masodik és harmadik jelentéssel egyezik meg.

Zemskaja (3emckas 1997: 425-426) ugyanakkor a -menv képzds foneveknek egyetlen
jelentést tulajdonit: a cselekvés végrehajtojat, de ezek a szavak lehetnek személyek vagy eszkdzok
nevei.

Tovabba, a ’cselekvést végrehajtd személy’ szoképzési jelentés nem csak a fentebbi legelsd
jelentésnél zardjelben feltiintetett kétféle modon konkretizalodhat (Llmenesa 1988). Ugyanis a -mens
képzos fonév megnevezheti a személyt 1) aktualis cselekvése alapjan: nodamens ’atado, atnytjtd
(férfi)’, 2) korabban véghezvitt cselekvése alapjan: nobedumens *gyodztes’, 3) egy (igével kifejezheto)
tulajdonsaga alapjan: meumamens *abrandozo, dlmodozd’ vagy 4) a hivatasa, szerepkore alapjan:
npenooasamens ’tanar, foiskolai/egyetemi oktato’.

Eléadasomban az ijabb szakirodalombol két munkéra timaszkodva, azt a kérdést vizsgalom
meg, hogy milyen 0sszefiiggések vannak a bemutatott jelentések kozott, azaz homonim vagy poliszém
a menw, valamint milyen a szemantikai struktiraja ennek vagy annak a -meas képzonek (ill. -mens
képzos fonévnek)?

A szemantikai informaciok megadasanak egyik lehetOségét a generativ lexikon kdzponti
fogalma, a minéségek strukturaja nytjtja (Pustejovsky 1995: 85-86). A mindségek strukturaja (qualia
structure) — a forma, az Osszetétel, a cél és a létrehozas — azoknak a mdédoknak a halmaza, ahogyan a
vilagbeli entitasokat és relaciokat felfogjuk.

A masik elmélet a Lieber (2004) altal kidolgozott szoképzési modell. Az adott modell
tartalmaz egy un. grammatikai vazat, amely a reprezentacio dekompozicids része, és amely a jelentés
azon aspektusait tartalmazza, amelyeknek szintaktikai kdvetkezményeik vannak. A modell masik
szintje az un. pragmatikai test, amely a grammatikai vazra épiil rd. Ez a szint enciklopédikus,
perceptualis és kulturalis informaciokat tartalmaz, ezaltal nagyban hasonlitva a mindségek
struktarajahoz.

Az eléadasomban a -menw képz0 jelentéseinek vizsgalatat Lieber ezen kétszintes modelljének
keretein belill végzem el. A -menv képzo olyan reprezentacioja mellett érvelek, amely szerint csak
konstrukcios poliszémiardl van sz, azaz a kiilonbozo jelentések elofordulasat a kontextualis egylittes
kompozicio (co-composition) idézi eld.
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